CLUB DEL LEVRIERO

RADUNI D’AUTUNNO

AUTUMN SIGHTHOUNDS CLUBS SHOWS

20 - 21 SETTEMBRE 2025

September 20th - 21st 2025

Agriturismo Ars Naturae
Via Pietro Egidi, 58 Roma

GIURIA SABATO / SATURDAY JUDGES:
Ake Cronander - Saluki, Borzoi, Irish Wolfhound, Deerhound,

Galgo Espanol, Greyhound, Magyar Agar, Chart Polski, Sloughi, Azawakh
Anita Gielisse - Whippet, Podenco Ibicenco, Podenco Canario, Pharaon Hound
Gianfranco Bauchal - Afghan Hound, Italian Greyhound (Trofeo Memorial Dorella Goldoni)

GIURIA DOMENICA / SUNDAY JUDGES:
Ake Cronander - Whippet, Afghan Hound, Podenco Ibicenco, Podenco Canario, Pharaon Hound
Anita Gielisse - Italian Greyhound, Saluki, Borzoi, Irish Wolfthound, Deerhound,

Galgo Espanol, Greyhound, Magyar Agar, Chart Polski, Sloughl, Azaw <h
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CENA SOCIALE SABATO 20 SETTEMBRE PRESSO ARS NATURAE
CLUB DINNER ON SEPTEMBER, 20th in ARS NATURAE

Comitato Organizzatore: Club del Levriero c/o Marcello Poli, via per Tavernaro, 3 - 38121 Trento
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ORARI E PROGRAMMA

TIMETABLE

PRIMO GIORNO / FIRST DAY

ORARI / TIMETABLE
Dalle ore 8,30: ingresso cani / Dogs” entry from 8,30 a.m.
Ore 09,30: inizio giudizi / Judging begins at 09,30 a.m.
Ore 15,00: ring d’onore / B.L.S. ring from 3,00 p.m.

BIS Coppie/Brace: Ake Cronander
BIS Gruppi/Group: Anita Gielisse
BIS Baby/Baby: Ake Cronander
BIS Juniores/Puppy: Anita Gielisse
BIS Giovani/Junior: Anita Gielisse
BIS Veteran/Veteran: Ake Cronander
BIS: Ake Cronander

SECONDO GIORNO / SECOND DAY

ORARI / TIMETABLE
Dalle ore 8,30: ingresso cani / Dogs’ entry from 8,30 a.m.
Ore 09,30: inizio giudizi / Judging begins at 09,30 a.m.
Ore 15,00: ring d’onore / B.L.S. ring from 3,00 p.m.

BIS Coppie/Brace: Anita Gielisse
BIS Gruppi/Group: Ake Cronander
BIS Baby/Baby: Anita Gielisse
BIS Juniores/Puppy: Ake Cronander
BIS Giovani/Junior: Ake Cronander
BIS Veteran/Veteran: Anita Gielisse
BIS: Anita Gielisse

L'esposizione della domenica, insieme con il coursing nazionale del 5 ottobre,
sara valida per il Beauty and Performance del Club del Levriero con
assegnazione del Trofeo Suligoi. (Regolamento https://www.clublevriero.org)

Sunday's show, together with the national coursing on 5th October,
will be valid for the Club del Levriero’s Beauty and Performance
with Suligoi Trophy. (Regulations https://www.clublevriero.org)

[l Comitato Organizzatore si riserva il diritto di utilizzare altri giudici
e di apportare le modifiche imposte dalle contingenze.
ﬂ](.' Organi’/.ing C()n]rﬂifL‘C reserves fhc righr o n)ﬂkc Chﬂngcs ()F rhC
jury or other where needed.
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PREMI

PRIZES

PREMI / PRIZES

Ai primi classificati di ogni classe
To the first placed in every class
Ai vincitori di CAC
To the CAC winners.

PREMI D’ONORE / PRIZES OF HONOUR

Ai/to BOB, BOS & BIS:

Coppie / Brace - Gruppo / Group
Baby / Baby - Juniores / Puppy
Giovani / Junior - Veterani / Veteran
Ai vincitori del Supreme BIS
To the Supreme BIS Winner
Disputato fra i soggetti vincitori del Raduno
ATALA, CalFerCPLI
Contest for the BIS winners of the three Club
Specialties, AIAIA, CdL and CPLI.

Al vincitore del Best of Best
To the Best of Best WinneR
Disputato fra i vincitori del Supreme BIS delle due giornate
Contest for the Supreme BIS Winners in the two days

Altri premi in palio saranno eventualmente elencati sul catalogo della manifestazione.
Others prizes will be eventually listed on catalogue

L'esposizione si svolge secondo i regolamenti ENCI ed FCI. Il CAC sara assegnato sia
per spareggio fra le classi libera ed intermedia che in classe lavoro. In relazione a
quanto disposto dal “Regolamento per il controllo nei cani iscritti al Libro
genealogico”, la manifestazione potrebbe essere scelta dal’ENCI per I'effettuazione
dei controlli del doping sui cani iscritti.

The show will be held under FCI’s and ENCI’s show rules. Both, the winner of
working class and the winner play-offing intermediate and open class, will be
awarded CAC. We would like to inform that, according to the Italian Kennel Club
rules, our show could be chosen by Enci for the doping control on dogs entered.
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ISCRIZIONI

ENTRIES

hteps://show.enci.it/it-IT

ISCRIZIONI ON-LINE E PAGAMENTI ENTRO 14/09/2025

ON-LINE ENTRIES & FEE PAYMENTS DEAD LINE September, 14th 2025
™ iscrizioni@encishow.it (M 348-8677157 / 348-8093757

RADUNI - DIRITTI DI ISCRIZIONE / ENTRY FEES

CLASSE D/ISCRIZIONE / CLASS ENCT MEMBERS | NON MEMBERS
Campioni/Champion class - Libera/Open class (>15 mesi/months)

(L:;f)zr: :‘Z:i;emr::t;a:)lone/Workmg class with certificate - Intermedia/Intermediate class €31,50 €42,70
Veterani/Veteran class (>8 anni/years) - Giovani / Junior class (9-18 mesi/months)

Juniores / Puppy (6-9 mesi/months) - Baby (3-6 mesi/months) € 18,00 € 24,40
Fuori concorso/out of competition - R.S.R. €16,20 € 21,96
Coppia/Brace (per cane/per dog) €4,50 €6,10
Gruppo/Group (per cane/per dog) €1,35 €1,83

Sconto del 20% per chi iscrive 5 o piu cani / 20% discount entering 5 dogs or more

Il mancato pagamento delle iscrizioni determinera
Iesclusione del cane dal catalogo
Any missed payments will result in the dog being excluded from the show catalogue
Non ¢ possibile provvedere alla cancellazione o sostituzione di cani,
né alla restituzione di importi versati

Dog’s entolment cannot be cancelled, replaced, or can the amount paid be refounded
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HOSPITALITY

AGRITURISMO ARS NATURAE
Via Pietro Egidi, 58 Roma

41°59'2.379"N 12°15°0.350"E

In zona sono presenti molte strutture come B&B, case vacanze e alberghi.

L'Agriturismo Il Casale delle Ginestre, Via del Casale di Sant'Angelo, 1365/a, 00054 Tragliatella RM
applica uno scontodi 20 euro su ogni camera prenotata in occasione del raduno. (specificare nella prenotazione).
E’ consigliato prenotare con buon anticipo in quanto settembre rientra
ancora in un periodo di alta frequentazione turistica.

Lacquisto dello spazio Stand per gli espositori va effettuato contattando il numero di telefono: 3661905011

La cena sociale si terra la sera di sabato 20 settembre e il costo & di € 40,00 bevande incluse.
La prenotazione va effettuata inviando una mail all’Agriturismo Ars Naturae: arsnaturaelocation@gmail.com

Il costo del parcheggio per i camper ¢ di 15 euro al giorno.
Il parcheggio ¢ recintato e provvisto di cancello.

There are many accommodations available in the area, such as B&Bs, holiday homes, and hotels.
Agriturismo Il Casale delle Ginestre, located at Via del Casale di Sant'Angelo, 1365/a, 00054 Tragliatella RM,
offers a €20 discount on each room booked for the gathering (please specify this when making your reservation).
It is recommended to book well in advance, as September remains a period of high tourist activity.

To purchase a Stand space for exhibitors, please contact the following phone number: 3661905011.

The club dinner will be held on the evening of Saturday, September 20th. The cost is € 40,00 including beverages.
Reservations should be made by sending an email to Agriturismo Ars Naturae at arsnaturaelocation@gmail.com.
The parking fee for campers is €15 per day. The parking area is fenced and secured with a gate.
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AKE CRONANDER

Ha avuto un cane dai primi anni '60, da bambino un bassotto ed un

Bovaro del Bernese, poi dagli anni '70 Dalamta con diversi cani maschi,

Whippet, gran basset griffon vandeano, barboncino nano, barboncino

standard, bulldog francese, carlino. Alcuni cani sono in co - proprieta.

Alleva varie razze dagli anni '80. Giudice dal 1995, oggi ¢ autorizzato a

giudicare tutte le razze e ha giudicato un gran numero di cani in molti Paesi,

quasi tutta 'Europa, Giappone, Australia, Canada, Inghilterra e Argentina.

A parte il lavoro, la sua vita ¢ stata completamente incentrata sui cani e su tutto cid
che li circonda. Per luie, giudicare i cani ¢ un po' come un mestiere, ma deve

sempre esserci un legame con lo standard di razza e con I'aspetto che la rispettiva
razza dovrebbe avere. Per lui si ¢ sempre trattato di vedere il maggior numero
possibile di cani di tutte le razze, cosa che ha fatto seguendo le valutazioni di

gruppo in 100 esposizioni nel corso degli anni e ottenendo cosi una buona immagine
di come dovrebbe essere la rispettiva razza in termini puramente tipologici,
combinandola poi con lo studio autonomo di standard, compendi e alcune
descrizioni storiche. A questo si deve aggiungere anche I'origine e la funzionalita di ogni razza.

Have had a dog since the early 60s, as a child a dachshund and

bernese sennenhounds then from the 70s Dalmatians

with several male dogs. Whippet, grand basset griffon Vendean,

dwarf poodle, standard poodle, french bulldog, pug.

Some of the dogs are part-owned. Has bred various breeds from the 80s.

Judge since 1995 and is today authorised to judge all breeds and

has judged a large number of dogs in many countries, a

Imost all of Europe, Japan, Australia, Canada, England and Argentina.

Apart from work, life has been completely dog-centered and everything around it.
To me, judging dogs is a bit like a craft, but there must always be a connection

to the breed standard and how the respective breed should look.

For me it always has been to see as many dogs as possible of all breeds,

which I did by following group assessments at

100s of exhibitions over the years and thereby got a good picture

of what the respective breed should look like

purely in terms of type and then combined that with self-study

of standards, compendiums and some historical descriptions.

This must also be combined with the origin and possible field of work of each breed.
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ANITA GIELISSE

Mi chiamo Anita Marie Therese Gielisse, allevatrice di Krylataja Borzois nei Paesi Bassi,
Ho posseduto il mio primo Borzoi all'eta di 12 anni e ho iniziato a esporre da quel
momento Borzoi ¢ molte razze diverse. Ho anche iniziato a lavorare come commissario alle
esposizioni canine. A casa abbiamo Borzoi, Pastori Tedeschi, Fox-Terrier, Whippet e
Barboncini con i quali partecipato agli show. Anche il mio lavoro di para veterinaria ¢ stato
sempre a contatto con gli animali. I Borzoi, il mio primo e per sempre amore, sono ancora
intorno a me. Sono allevatore dal 1978 e giudice di razza dal 1980. Giudice approvato
dalla FCI per i Gruppi 10 - 5 - 4 e quasi tutte le razze dei Gruppi 1 e 3 ¢

giudico diverse razze dei Gruppi 2 e 9. Approvata anche come giudice per il

Best In Show. Per me come giudice ¢ molto importante che un cane abbia un

buon carattere, che sia in tipo con un ottimo movimento e che sembri felice e sano.
KRYLATAJA LJOEBOV ¢ il pit antico allevamento di Borzoi ancora attivo nei Paesi Bassi e ho
allevato e posseduto molti vincitori di specialitd, campioni nazionali e internazionali,
campioni del mondo, campioni europei, campioni internazionali ecc. ecc.

Alcuni dei mici cani hanno anche vinto il Top Dog dell'anno ¢ il Dog of the Year Show,
il Crufts BOB e i piazzamenti di gruppo ecc. ecc.

49 campioni Borzoi in totale. Sono anche I'allevatore del

BISS, Am/Can.Ch. Ljudmila's Akim Krylataja Ljoebov, un maschio che ho

esportato in America e, ora Akim si trova in molti dei Borzoi pil vincenti al mondo.
Un risultato di cui sono molto orgogliosa e che dimostra che

i miei cani non solo hanno successo sul ring, ma anche come produttori
che trasmettono le loro qualita alle generazioni successive.

My name is Anita Marie Therese Gielisse, breeder of Krylataja Borzois

in the Netherlands, Owned my first Borzoi at age 12 and started showing

from that time Borzois and many different breeds.

I also started working as ringsteward at dogshows. At home we have Borzoi's,

German shephard, Fox-Terrier, Whippet and Poodles I also showed

with them. Also my work as paraveterinair was always working with animals.

The Borzois my first and for ever love are still around me.

I'am breeder of them since 1978 and judging the breed since 1980.

FCI approved judge for Groups 10 — 5 — 4 and almost for all the breeds

in FCI group 1 & 3 and judging several breeds in group 2 & 9.

Also approved as Best In Show judge. For me as judge is very important that

a dog have a good temper, nice type with great movement and looks happy and healthy.
KRYLATAJA LJOEBQOYV is the oldest still active Borzoi Kennel in the Netherlands and T have
bred & owned many specialty winners, national & international champions, World Champions,
Europian Champions, International Champions etc etc

Some of my dogs also won Top Dog of the Year and the Dog of the Year Show,
Crufts BOB and group placer etc etc.

49 Borzoi Champions total.

I'am also the breeder of BISS, Am/Can.Ch. Ljudmila's Akim Krylataja Ljoebov,
a male I exported to American and Akim can be found

in many of the top winning Borzois worldwide. An achievement I'am very
proud of and proof that my dogs are not only succesful in the ring but
also as producers they pass on their qualities on to the next generations.
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GIANFRANCO BAUCHAL

Giudice Internazionale ENCI/FCI dal 1997 e All Round nel 2013.
Allevatore di Bassotti dal 1986.

Fondatore e comproprietario dell'allevamento "Gotha"

che ha prodotto numerosi campioni presenti in quasi

tutti i ring d'Europa fino al 2010,

anno della vendita e liquidazione dell'azienda.

Attualmente alleva con il prefisso Bauchal's, in particolare

bassotti a pelo corto.

Riveste la carica di consigliere del Gruppo Cinofilo Torinese e,

per un decennio, ¢ stato vicepresidente della societd specializzata ABC.
Ha giudicato diverse volte in Italia, in quasi tutti i paesi europei,

al World Dog Show/German Bundersieger e in tre edizioni del WUT.

International Judge ENCI / FCI since 1997 and All Round in 2013.
Breeder of Dachshunds since1986.

Founder and co-owner of kennel “Gotha”

which has produced many champions present in
almost all rings in Europe until 2010,

the year of the sale and liquidation of the company.
Currently breeding with the prefix Bauchal's,
especially short-haired dachshunds.

He holds the position of adviser of the Gruppo Cinofilo Torinese
and, for a decade, he was vicepresident of the specializing company ABC.
He judged several times in Italy, in almost all European countries,

in the World Dog Show/German Bundersieger

and in three editions of WUT



